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Hay Sulat Pablo ha libun
mananampalataya ha banwan

Colosas
Nanyulat hi Pablo ha libun mananampalataya

kanApuJesushabanwanColosas. HayColosas, gi-
hay banwa ha bansan binabawêg Turkey hapaêg.
Alwan hi Pablo ya nakun nangaral ha tawtawu
istu, nu alwan hi Epafras ya arawuk na, taêmên
manampalataya hila kan Apu Jesus.
Hapaêg nabalitꞌan Pablo yamayin nangangaral

tudun alwan pêtêg ha libun mananampalataya
ha Colosas. Impapangaral lan kulang pun nu
manampalataya ka dili kan Apu Jesus ta mayin
pun paniniwalan kaylangan pun hunulun. Kaya
nanyulat hi Pablo ha libun mananampalataya
ha banwan Colosas taêmên ipaliwanag kanla hay
kapêtêgan tungkul kan Apu Jesu Cristo. In-
nunghung na, ya hi Apu Jesu Cristo diliyaꞌ maka-
payligtas, ta hiyay pinakamakapangyarihan ha
laat buy ala yan katbuh. Hay pagkadiyus Apu
Diyus dilag mêt kan Apu Jesus. Kaya innunghung
na mêt ya hay namanang kaugaliyan, alway nan
dapat hunulun, ta hay nakipaggihay na kan Apu
Jesus, ganapaꞌ na.

1 Haku hi Pablo ya insugun Apu Cristo Jesus
ayun ha kaluuban Apu Diyus. Nanyuyulataku
kayu kaawyun ku hi Timoteo ya patêl tamu ha
pananampalataya.
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2 Pawpatêl ku, nanyulataku kayun dilag bahên
haColosas yapinilinApuDiyus buy tapat kanApu
Jesu Cristo.
Dalangin kun mapakayuy kahampatan buy ka-

payapaanaꞌ ibat kan Apu Diyus ya Bapa tamu.

Hay panalangin Pablo para ha libun tiga
Colosas

3 Ha laataꞌ panalangin yan para kayu, panay
kamin nagpapasalamat kan Apu Diyus ya Bapan
Panginuun tamun hi Apu Jesu Cristo,

4 ta nabalitꞌan yana pananampalataya yu kan
Apu Cristo Jesus buy hay pagmamaal yu ha laataꞌ
pinilin Apu Diyus.

5Ginawa yuy habatu ta mayin kawun pagꞌasan
iibin Apu Diyus kayuy inhanda na ha langit.
Nagkamayin kawun pagꞌasan ati hin nalêngê yuy
nay kapêtêgan ya hay Mahampataꞌ Balita tungkul
kan Apu Jesu Cristo.

6HayMahampataꞌ Balitan ati kinumalat ha laat
rugal ha mundu buy madlan biyay ya nabayu
katbuh ha nangyari kayu hin nalêngê yu buy
natêbêkaꞌ kapêtêgan tungkul ha kahampatan Apu
Diyus.

7 Natandan yuy Mahampataꞌ Balitan ati kan
Epafras. Giha yan mapagkatiwalꞌan buy mina-
maalaꞌ patêl ha pananampalataya ya kaawyun
yanmêt naglilingkud kan Apu Jesu Cristo para ha
ikahampat yu.

8 Nabalitꞌan yan kan Epafras ya pagmamaal
yu ha balang giha ya inꞌibin Ispiritun Apu Diyus
kayu.
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9 Kaya ibat hin allêwaꞌ natandan yana tungkul
kayu, panay kamin nananalangin para kayu.
Impipikikwa yan kan Apu Diyus ya biyan na
kawunkabiyahaanbuypagkatêbêkaꞌ ibatha Ispir-
itu na takay lubus yunmatandanaꞌ kaluuban na.

10 Ha habatu, mamuhay kawun karapatda-
pat buy kalugudꞌlugud ha Panginuun, panay
kawunmanggawanmahampat buy lalun lumalêy
pagkakilala yu kan Apu Diyus.

11 Nananalangin kami mêt kan Apu Diyus ya
panay patatagên nay pananampalataya yu ha
pamêmêêtan makapagtakan kapangyarihan na
takay tiisin yun mayin tula ya laataꞌ maranasan
yu.

12 Panay kawu mêt magpasalamat kan Apu
Diyus ya Bapa, gawan ginawa na kawun karap-
atdapat takayꞌêmên manaên yuy inhanda na ha
langit para ha libun tawung pinili na ya dilag ha
kahawangan.

13 Inligtas na kitamu ibat ha kadlêman kapang-
yarihan Satanas ta hapaêg dilag kitamuyna ha
paghaharinminamaal nan Anak.

14Ha pamêmêêtan Anak na tinubus na kitamu,
hay labay sabin, pinatawadanay libun kasalanan
tamu.

Haymahampataꞌ ginawanApu Jesu Cristo para
kantamu

15Hi Apu Jesu Cristo, maakit kana hi Apu Diyus
ya ahê nanakit. Bayu pun inlikhay laat, dilagana
hi Apu Jesus yamakapangyarihan ha laat.

16 Ha pamêmêêtan Apu Jesu Cristo, ginawan
Apu Diyus ya laataꞌ dilag ha langit buy dilag
kayti ha mundu, hay libun nanakit buy ahê
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nanakit katbuh anghil buy anituy naghahari,
mayin katungkulan, namumunu, buy mayin ka-
pangyarihan. Inlikhay laat ha pamêmêêtan Apu
Jesu Cristo buy para kana.

17 Bayu pun inlikhay laat, dilagana hi Apu Jesu
Cristo, buy ha pamêmêêtan na, panay maayusaꞌ
laat.

18 Hi Apu Jesu Cristoy u hay labay sabin hiyay
puun ha libun mananampalatayan miaawyun
ya inꞌiitbuh ha nawini na. Hiyay pinangibatan
bayun biyay la ta hiyay unan nabyay ha nan-
gangamati takay hiyay pinakamatagꞌay ha laat.

19Ta kaluubanApuDiyus ya lubusanmamirmiꞌ
kan Apu Jesu Cristo ya pagka Diyus na.

20 Buy ha pamêmêêtan dayan Apu Jesu Cristo
hinnipakuyahakrus, impagkasundunApuDiyus
ha sarili nay laataꞌ inlikha na, ha langit buy ha
mundu.

21 Hinhatu, madayu kawu kan Apu Diyus buy
nakapati na kawu, gawan hamalaêtaꞌ ihip yu buy
ha libun gawa yu.

22 Nuwa hapaêg, ha pamêmêêtan pagkamatin
nawinin Apu Jesus ha krus, impagkasundu
kawun Apu Diyus ha sarili na takay maiarap na
kawun banal, malinis, buy alan maakitaꞌ malaêt
ha pamalayan na.

23 Nuwa kaylangan yun mamirmin tapat buy
matatag ha pananampalataya yu. Buy ah yu
paulayên maalih ya pagꞌasa yu ha libun impan-
gaku ha Mahampataꞌ Balitan nalêngê yu. Hay
Mahampataꞌ Balitan ati, impangaralanaꞌ ha laataꞌ
rugal kayti ha mundu buy haku hi Pablo ya giha
ha nangangaral ati.
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Hay pagꞌiirap Pablo para ha libun mananam-
palataya

24 Natutula ku ha libun pagꞌiirapaꞌ
nadadanasan ku para kayu buy ipagpatuluy kuy
pagꞌiirapaꞌ ati katbuh nadanas Apu Jesu Cristo
para ha libun mananampalatayan miaawyun ya
hiyan nawini na.

25 Intalaga kun Apu Diyus ya magin
tagapaglingkud ha libun mananampalatayan
miaawyun takay maipangaralaꞌ kabuuan
nunghung na kayun alwan Hawjudio.

26 Hay kabuuan nunghung na nakalihim hin-
hatu, ahê pun impatandan Apu Diyus ha libun
ninunu tamu hinhatu. Nuwa hapaêg, impatanda
nay na kantamun libun pinili na.

27 Labay Apu Diyus ya ipatanda na ha libun
pinili na ya dakila buy makapagtakan lihimaꞌ
planu na kayun alwan Hawjudio. Ati ya lihimaꞌ
planu na ya mamirmi kayu hi Apu Jesu Cristo.
Buy ati bayaꞌ mamꞌin kasiguraduan kantamu ya
maranasanaꞌ makabahagi ha kahampatan Apu
Diyus.

28 Kaya impapangaral yan hi Apu Jesu Cristo
ha laat tawu. Pinapaalalahanan yan buy
tinutuduwananaꞌ balang giha ha pamêmêêtan
kabiyahaanaꞌ inꞌibi kanyan Apu Diyus. Ha
habatu, maiarap yan ya balang giha kan Apu
Diyus ya ganapaꞌ kanlan pananampalataya ta ha
pakikigiha la kan Apu Jesu Cristo.

29 Kaya nagsisipag buy nagtitiyaga kun
mangaral Mahampataꞌ Balita ha laat tawu ha
pamêmêêtan kapangyarihan Apu Jesu Cristo ya
mamꞌin lakas kangku.
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2
1Labaykunmatandanyunupakapakunaꞌpagi-

irapaꞌ dinanas ku para kayu, buy ha libun tiga
Laodicea, buy ha laataꞌ ahê pun nakakakilala
kangkun arapan.

2 Ginagawa kuy ati takay palakasênaꞌ luub yun
laat buy magkagiha kawu ha pagmamaalan. Ha
habatu, lubus yun matandan buy matêbêkaꞌ li-
himaꞌ planun Apu Diyus ya hiya bayaꞌ Apu Jesu
Cristo.

3 Ta hi Apu Jesu Cristoy pinangingibatan laataꞌ
kabiyahaan buy pagkatanda.

4 Innununghung ku kayuy libun ati takay ah
kawu mailêtêp hitalagyuman ha pamêmêêtan
mangahampataꞌpangangatuwiranaꞌ alwanpêtêg.

5 Ta maski ala ku bahên kayu, panay kawun
dilag ha ihip ku. Buy hin nabalitꞌan kuymaayusaꞌ
pamiaawyun yu bilang mananampalataya buy
matatagaꞌ pananampalataya yu kan Apu Jesu
Cristo, natutula kuy na.

Hi Apu Jesu Cristoy dapat hunulun
6 Kaya bay ta tinanggap yu hi Apu Cristo Jesus

bilang Panginuun yu, ipagpatuluy yun mamuhay
kawu ayun ha kaluuban na.

7 Matatagaꞌ pananampalataya yu buy
nagtitiwala kana kaya ipagpatuluy yuy ati
buy lumaguy pagkakilala yu kana. Tumatagaꞌ
pananampalataya yu kana dapay naipangaral
kayu. Buy panay kawun magpasalamat kan Apu
Diyus.

8 Magꞌingat kawu ha libun nanunudun alan
silbi buy maylêtêp takay ah la kawu maagkat. Ta
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alwan ibat kan Apu Jesu Cristoy aralaꞌ ati, nu
alwan ibat dili ha daan kaugaliyan buy ha libun
paraan hamundu.

9Kaya ah kawupalêtêp, ta hinhatun nagin tawu
hi Apu Jesu Cristo, hay buun pagka Diyus, dila-
ganaꞌ kana.

10 Nagin ganap kawuy na ta ha pakikigiha yu
kan Apu Jesu Cristo ya hiyan manyakup ha laataꞌ
anitun namumunu buymayin kapangyarihan.

11 Ta ha pakikigiha yu kan Apu Jesu Cristo, bi-
lang tuli kawuy na. Hay pagtutulin ati ya alwan
ayun ha gawan tawu nu alwan ayun ha Ispiritun
Apu Diyus, hay payꞌalih mangalaêtaꞌ kalabayan
nawini yu. Atiyaꞌ pagtutulin ibat kan Apu Jesu
Cristo.

12Ha pamêmêêtan pagbawtismu kayu, nambuh
kawuy nan inꞌêlbêng buy nabyay uman katbuh
Apu Jesu Cristo, ta naniwala kawuha kapangyari-
han Apu Diyus ya namiyay kana.

13 Hinhatu, hakawuy inturing Apu Diyus nati
ta ha libun kasalanan yu buy ha paghunul yu ha
mangalaêtaꞌ kalabayan nawini yu. Nuwa hapaêg,
binyay kawuy nan Apu Diyus kaawyun Apu Jesu
Cristo. Pinatawad nay laataꞌ kasalanan tamu.

14 Mayin kitamun pananagutan ta ah tamu
nahunulaꞌ Kautuhan nuwa inalihanan Apu Jesu
Cristoy ati ha pamêmêêtan pagkamatiꞌ na ha krus.
Kaya ah kitamumaparusaan.

15Ha pamêmêêtan pagkapakun Apu Jesu Cristo
ha krus, tinalun Apu Diyus ya libun anituy
maghari buy mayin kapangyarihan. Hay libun
anitun ati dinakêp na buy imparada ha kadlan
bilang patunayaꞌ nagtagumpay ya.
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16 Kaya andi yu paulayênaꞌ tawtawun mang-
hatul kayu nu hita puwidin maêkan, mainêm, u
nu hita dapat gawꞌên ha balang pista, ha bayun
buyan u ha Allêw Pamamahinga.

17Hay libunutuhaꞌ ati palatandaandili ha libun
bagay ya palatêng. Nuwa hi Apu Jesu Cristo ya
katuparan laataꞌ ati.

18Mayin nagpapakayêpa kanwari buy impipilit
lay kaylangan mêt sambaênaꞌ libun anghil Apu
Diyus. Innununghung lay mayin hilan karapatan
ta ha nakit la ha libun hulêplêp la buy impagyaya-
bang layati, nuwaalwanpêtêg, ta ibat dili ha sarili
lan ihip. Andi kawumaniwala ha innununghung
la, takay ahê maalih ya gantimpalan inhandan
Apu Diyus para kayu.

19 Ah hila nakatugnu kan Apu Jesu Cristo ya
hiyay u hay labay sabin hiyay puun ha libun
mananampalatayanmiaawyun. Buyhiyaymami-
ugnay buy mangalênggêp kantamu bilang nawini
na. Ha dapay habatu inlulumagu kitamu ayun ha
kaluuban Apu Diyus.

20 Hin nati hi Apu Jesu Cristo, nambuh nati
kawu mêt kaawyun na buy pinalaya kawuy na
ha libun paraan ha mundu. Angkaya yu pun
hinuhunulaꞌ inꞌuutuh lan,

21 “Andi dukpanaꞌ ati,” “Andi tawayana atu,”
“Andi galawênaꞌ habayin”?

22 Ta hay kapêtêgan, habayinaꞌ bawbagayaꞌ im-
babawal la, tungkul dili ha libun bagay ya nau-
ubuh nu maêkan u maênêm. Kaya andi yu
hunulunaꞌ ati ya utuh buy aral ya gawaꞌgawan
dilin tawu.

23 Hay libun utuhaꞌ in, nu balayên yu, dapay
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pêtêgaꞌ kabiyahaan ta intutudu lan kaylangan
humunul ha kanlan mahigpitaꞌ pagsamba, mag-
pakayêpa kanwari, buy pairapanaꞌ nawini. Nuwa
hay pêtêg, alan silbi ya ati, ta alay naman maitu-
lung yamapigilanaꞌ kalabayan nawini.

3
1Hin binyay uman hi Apu Jesu Cristo nambuh

kaw mêtanan binyan bayun biyay, kaya hangarên
yuy libun bagayaꞌ dilag ha langit, nu haantun
nakaitnu hi Apu Jesu Cristo ya mayin karangalan
buy kapangyarihan ha kanan Apu Diyus.

2 Hangarên yuy libun dilag ha langit, alwan
libun bagayaꞌ dilag kayti hamundu.

3 Ta naituring kawuy nan nati ha daan yun
pamumuhay. Buymayin kawuy nan bayun biyay
kaawyun Apu Diyus ta ha pakikigiha yu kan Apu
Jesu Cristo ya alwa pun lubusaꞌ naipatanda.

4Hi Apu Jesu Cristoy pinangibatan bayun biyay
yu buy nu lumatêngaꞌ panawunaꞌ mahayag ya,
mahayag kawu mêt buy parangalan kawun
kaawyun na.

Hay daan buy bayun biyay
5 Kaya alihin yuy nay hitamanaꞌ kalabayan

nawini yu katbuh pamitêpêltêpêl, kaalayan,
malaêtaꞌ kalabayan, buy sakim, ta nu sakim ka,
dapay kamêtanan nagpuri ha diyusdiyusan.

6 Ta hay libun manggawan habatu, parusaan
hilan Apu Diyus.

7Hinhatu, habatumêtaꞌ ginagawa yu.
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8 Nuwa hapaêg, alihin yuy nay puut, hakit
nakêm, pannununghung malaêt laban ha ka-
parihu, buymangaalaya nunghung.

9Andi kawumagsinungaling ha balang giha, ta
inalih yuy nay daanaꞌ pamumuhay yu ya mayin
malaêtaꞌ gawa.

10Buy bayuy nay pamumuhay yu ya panaymêt
binabayun Apu Diyus ya naylikha kayu taêmên
magin katbuh yu ya buy lalu yu ya punmakilala.

11 Ha bayun pamumuhayaꞌ ati, alay nan
pinagkaibay Hawjudio ha alwan Hawjudio, hay
tuli ha alwan tuli, hay libun dayuhan ha libun
alwan mahampataꞌ ugali hinhatu, buy alipên ha
alwan alipên. Ta hi Apu Jesu Criston diliyaꞌ laat
laat buy dilag yay na kantamun laat.

12 Kaya ta pinili kawun Apu Diyus buy minaal
na, dapat kawunmaiingaluun,mahampataꞌ luub,
magpakayêpa,mahinahunun, buymatiyaga.

13 Mipagpasinsiyaan kawu buy nu mayin
kawun hakit nakêm ha hitalagyuman,
magpatawaran kawu, ta pinatawad kawu mêt
Panginuun.

14Higit ha laat,magmaalan kawu takay ganapaꞌ
pagkakagiha yu ha balang giha.

15 Panatiliin yu ha pusu yuy kapayapaanaꞌ ibat
kan Apu Jesu Cristo. Ta bilang bahagi kawu ha
gigihay nawini na, binawêg kawun Apu Diyus
takaymamuhaymapayapa. Buy panay kawumêt
magpasalamat.

16 Panatiliin yun mahampat ha pusu yuy li-
bun impangaral Apu Jesu Cristo. Patandan
buy tuduwanan yuy balang giha ha pamêmêêtan
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kabiyahaanaꞌ inꞌibin Apu Diyus. Magkantaan
kawun ibaibang kalasin kanta ya pang Apu Diyus
yamayin pasasalamat.

17Buy nuhitamanaꞌ ginagawa yu, ha nunghung
manuhagawa, gawꞌênyuy laataꞌati bilangparan-
galha lagyunPanginuun Jesusbuymagpasalamat
kawu kan Apu Diyus ha pamêmêêtan na.

Haymahampataꞌ pakikiawyun ha kaparihu
18 Hakawun babayi, magpasakup kawu ha

ahawa yu ta ati ya dapat yun gawꞌên bilang
pakikigiha yu ha Panginuun.

19Hakawun kaliyakiyan, maalên yuy ahawa yu
buy andi yu hila pakhitan.

20 Hakawun kaanakan, hunulun yuy man-
gatuwa yu ha laat bagay, ta ati ya kalugud lugud
ha Panginuun.

21 Hakawun mangatuwa,* andi kawu
manggawan hitamanaꞌ bagayaꞌ ikahakit nakêm
kaanakan yu takay ah hila pangꞌinaan nakêm.

22Hakawun alipên, panay yun hunulunaꞌ libun
utuh amu yu. Magtarabahu kawun alwan dili ha
maakit awꞌamu yu takaymatula hila kayu. Maski
ah la kawu maakit, gawꞌên yun buun pusu ya
mayin limu ha Panginuun.

23 Hitamanaꞌ ginagawa yu, gawꞌên yun buun
pusu, para ha Panginuun alwan para ha tawu.

24 Ta tanda yu mêtanamanaꞌ biyan na kawun
impangakunaha langit bilang gantimpala yu buy
hay pêtêgaꞌ amu yu, hay Panginuung Jesu Cristo.

* 3:21Ha literal, bawbapa.
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25 Hitalagyumanaꞌ manggawan malaêt,
parusaan ya ayun ha ginawa na, ta alan pinipili
hi Apu Diyus.

4
1Hakawun amu, pakiawyunan yun mahampat

buy magin matuynung kawu ha libun alipên yu.
Ihipin yunmayin kawumêt Amu ha langit.

Hay umnun utuh ha libunmananampalataya
2 Buun pusu yun ipagpatuluyaꞌ panalangin yu

kan Apu Diyus buy ingatan yuy ihip yu kaban
manalangin kawu buy panay kawun magpasala-
mat kana.

3 Manalangin kawu kan Apu Diyus ya mang-
gawayanparaan takaymaipahayagyanaahêpun
naipahayag tungkul kan Apu Jesu Cristo. Ta hay
pangangaral ku tungkul ha planu na ya dahilan
pagkakulung ku.

4 Manalangin kawu ya maipangaral kun mali-
nawaꞌ ati ta habatuy dapat kun gawꞌên.

5 Pakahampatên yuy pakikiawyun yu ha libun
ahêmananampalataya kan Apu Jesus. Buy kaban
dilag kawu kanla, sikapên yun ipatanda kanlay
tungkul kan Apu Jesu Cristo.

6 Nu kanunghung yu hila, dapat mahinahunaꞌ
nunghung yu takay manlêngê hila kayu. Buy da-
pat tanda yu nu pakapakunaꞌ mahampataꞌ sagut
yumaski hitamanaꞌ itanung la.

Libun pangumusta
7 Hi Tikiko ya minamaal tamun patêl ha

pananampalataya, hiyay maybalita kayu tungkul
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ha kalagayan ku. Mapagkatiwalꞌan ya buy
kaparihu yana naglilingkud ha Panginuun.

8Pinalakukuyakayu takaymatandanyuykala-
gayan yan buy takay palakasên nay luub yu.

9 Ha paglaku na bahên kayu ha Colosas,
kaawyun na hi Onesimo ya minamaal tamun
patêl buy mapagkatiwalꞌanaꞌ kabanwa yu. Hilay
maybalita kayu tungkul ha laataꞌ nangyayari
kayti.

10 Nagpakun kawuy na ambalan Aristarco ya
kaawyun kun nakakulung. Nagpakun kawu
mêtanaꞌ kanu ambalan Marcos ya pinsan Bern-
abe. Imbilin kuy na kayu hinhatu ya nu lumatêng
bahên hi Marcos, tanggapên yu yanmahampat.

11 Nagpakun kawu mêtana ambalan Jesus ya
binabawêg Justo. Hi Aristarco, Marcos buy hi
Justo, hilan dili ya kaparihu kun Hawjudion
kaawyun kun mangaral kayu tungkul ha pagha-
harinApuDiyus. Buyhilaynagpapalakas luubku.

12 Nagpakun kawu mêtanaꞌ kanu, ambalan ka-
banwa yun hi Epafras ya giha mêtaꞌ naglilingkud
kan Apu Cristo Jesus. Panay yan nananalangin
kan Apu Diyus buun pusu ya magin matatag buy
ganapaꞌ paghunul yu ha kaluuban Apu Diyus.

13 Napapêtgan kuy sipagaꞌ ginagawan Epafras
para ha ikahampat yu buy ha ikahampat libun
dilag ha Laodicea buy Hirapolis.

14Nagpakun kawu mêt ambalan Demas buy hi
Lucas yaminamaal tamun duktur.

15 Sabin yu mêtaꞌ impapanunghung kuy nag-
pakunanay pawpatêl ha Laodicea, kanNimfa buy
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ha libun mananampalatayan miaawyun ya dilag
ha biyag na.

16 Pagkabasa yun sulataꞌ ati, ipagtan yu mêt ha
libun mananampalatayan miaawyun ya dilag ha
Laodicea takay mabasa la mêt. Hay insulat ku
kanla, basaên yumêt.

17 Pakinunghung yu kan Arquipo ya yariin nay
impapagawan Panginuun kana.

18HakuynayatihiPabloyananyuyulathahulin
pagbati. Ihipin yun dilagaku ha kulungan buy
panay kawunmanalangin para kangku.
Dalangin kuy mapakayuy kahampatan Apu

Diyus.
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